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A karácsonyt is tartjuk, meg
a kínai újévet is | Kínai
közösség Budapesten
Beszélgetés Bian Lucia tolmáccsal,
szakfordítóval

PADRON TAPAS BÁR, BUDAPEST.
2021. DECEMBER 18.
 

Friss diplomásként érkezett Esztergomba, magyartudás nélkül. A kisvárosban ő
nyitotta az első kínai üzletet és éttermet. Bian Lucia negyven éve él Magyarországon,
fordít és tolmácsol. Jogi szakfordítóként sokat segít a budapesti kínai közösség
tagjainak. Sokat tud mesélni a kínai és a magyar kultúra közötti különbségekről. A
gyermekei már a  magyart beszélik anyanyelvükként, és egész Európát tekintik
hazájuknak.

https://player.vimeo.com/video/755001838?h=7f97060fa7&badge=0&autopause=0&pl
ayer_id=0&app_id=58479

Itt podcastként is meg tudja hallgatni az interjút:

https://www.toledo-programm.de/audio/Bian_HU.mp3

Bian Lianhong Lucia friss diplomásként érkezett Esztergomba a rendszerváltás után,
magyartudás nélkül. A kisvárosban ő nyitotta az első kínai üzletet és éttermet. Fordít
és tolmácsol. Gyermekei már a magyart beszélik anyanyelvükként, és egész Európát
tekintik hazájuknak.
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